Ghid de instalare si configurare rapida MFC-253CW MFC-255CW

MFC-257CW C € @

Start aiCi mrc-295cN C €

Tnainte de a putea utiliza aparatul, cititi acest Ghid de instalare si configurare rapida pentru informatii privind
procedura corecta de configurare si instalare.

A AVERTIZARE | Avertizarile va indica ce trebuie sa faceti pentru a preveni vatamarile corporale.

ATENTIE Atentionarile precizeaza procedurile care trebuie urmate sau evitate pentru a preveni
A ’ producerea unor eventuale deteriorari minore ale aparatului sau ale altor obiecte.

Pictogramele care indica un pericol de electrocutare va avertizeaza asupra unui eventual
pericol de electrocutare.

! IMPORTANT

NU conectati cablul USB in acest moment (daca utilizati un x
cablu USB).

Dezambalati aparatul si verificati componentele

! AVERTIZARE

La ambalarea aparatului dvs. au fost folosite pungi din plastic. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu
lasati aceste pungi la indeména bebelusilor si copiilor.
B Majoritatea ilustratiilor din acest Ghid de Instalare Rapida prezintd modelul MFC-295CN.

a Tndepértati folia gi pelicula de protectie de pe aparat.

b Tndepértati punga din plastic @ care contine cartusele de cerneala de deasupra tavii de hartie.

ROM Versiunea 0



incarcati hartie A4
obisnuita

Trageti tava de hartie complet in afara
aparatului.

Ridicati capacul tavii de hartie de iegire.

OT 9

Cu ambele méini, apasati usor si glisati
ghidajele laterale pentru hartie @ si apoi
ghidajul pe lungime pentru hartie @ pentru a le
regla Tn functie de dimensiunea hartiei cu care
alimentati tava.

Asigurati-va ca marcajele triunghiulare @ de
pe ghidajele laterale pentru hartie @ si ghidajul
pe lungime pentru hartie @ se aliniaza cu
marcajul pentru dimensiunea hartiei utilizate.
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d Rasfoiti bine hartia pentru a evita blocajele de
hartie si defectele de alimentare.

e Verificati daca hértia este amplasata Tn pozitie
perfect orizontala.

! IMPORTANT

Nu impingeti prea mult hartia induntru.

Reglati ugor, cu ambele maini, ghidajele
laterale pentru hartie pe hartie.

©  inchideti capacul tavii de hartie de iesire.

Impingeti complet si incet tava de hartie in
aparat.

Tn timp ce mentineti tava de hartie in pozitie,
trageti suportul de hértie pana cand acesta se
fixeaza cu un clic gi apoi deschideti clema
suportului pentru hartie.



Conectati cablul de
alimentare si cablul
telefonic

! IMPORTANT

NU conectati cablul USB in acest moment
(daca utilizati un cablu USB).

@A  Conectati cablul de alimentare.
! AVERTIZARE

Aparatul trebuie prevazut cu stecher cu
impamantare.

b

! AVERTIZARE

Deoarece aparatul este legat la paméant prin
priza electricé, va puteti proteja impotriva
fenomenelor electrice cu potential periculos
de pe reteaua telefonica mentinand cablul de
alimentare conectat la aparatul dvs. atunci
cand il conectati la un cablu telefonic. De
asemenea, va puteti proteja, atunci cand doriti
sé& mutati aparatul, prin deconectarea cablului
telefonic inainte de deconectarea cablului de
alimentare.

! IMPORTANT

Cablul telefonic TREBUIE sa fie conectat la
portul de pe aparat marcat cu indicatia LINE
(Cablu telefonic).

Instalarea cartuselor de
cerneala

A ATENTIE

Daca cerneala intrd in contact cu ochii, spalati
imediat cu apa, iar in cazul aparitiei unei iritatii
consultati un medic.

a Asigurati-va ca alimentarea este pornita.

b Deschideti capacul cartugului de cerneala.

C Tndepértati componenta verde de protectie.

d Dezambalati cartusul de cerneala.

e

f Culoarea parghiei trebuie sa corespunda celei
a cartusului.

g Instalati fiecare cartus de cerneala orientat in
sensul indicat de sageata de pe eticheta.

h Tmpingeti usor cartugul de cerneald pana cand
acesta se fixeaza cu un clic. Dupa instalarea
tuturor cartugelor de cerneala, inchideti capacul
compartimentului cartugelor de cerneala.



Verificati calitatea de
imprimare

(Pune Hartia si)
!

(Apasa Start)
Apéasati Colour Start (Start Color).

b Verificati calitatea celor patru blocuri de
culoare de pe foaie.
(negru/galben/cyan/magenta)

€ Dacs toate liniile sunt clare si vizibile, apasati
1 (Yes (Da)) pe tastatura numerica pentru a
termina controlul calitatii i pentru a trece la
pasul 6.

Daca observati ca lipsesc linii scurte, apasati
2 (No (Nu)) pe tastatura numerica si mergeti
la d.

d Pe ecranul LCD va aparea un mesaj care va
solicitd sa confirmati calitatea imprimarii alb-
negru si a celei color. Apasati 1 (Yes (Da)) sau
2 (No (Nu)) pe tastatura numerica.

e Apésati 1 (Yes (Da)) ; aparatul va incepe sa
curete culorile.

f Dupa finalizarea operatiunii de curatare,
apasati Colour Start (Start Color). Aparatul
incepe din nou imprimarea paginii de control al
calitatii de imprimare. Mergeti Thapoi la b.

Alegerea limbii

A  Apasati Menu (Meniu), 0, 0.

b Apasati pe A sau ¥ pentru a alege limba si apoi
apasati pe OK.

C  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Alegeti un mod primire

Exista patru moduri posibile de primire: Numai Fax,
Fax/Tel, Manual §i TAD Extern.

Doriti sa utilizati facilitatea de telefon a aparatului
dumneavoastra (daca este disponibild), un telefon
extern sau un robot telefonic extern conectat la
aceeasi linie telefonica cu aparatul?

+Da

Folositi functia de mesagerie vocala de
pe telefonul robotul telefonic extern?

w Nu
Doriti ca aparatul sa raspunda
automat in mod fax?

Nu

v

Numai Fax

MFC raspunde automat
la fiecare apel in calitate
de fax.

E —}Da Fax/Tel

Aparatul dumneavoastra
controleaza linia si
raspunde automat la
fiecare apel. Daca apelul
nu este un fax, telefonul
va suna pentru ca
dumneavoastra

sa preluati apelul.

R LR L p Manual
Dumneavoastra controlati
linia telefonica si trebuie sa
réaspundeti personal la

Da fiecare apel.

p TAD Extern
Robotul telefonic extern
(TAD) raspunde automat
la fiecare apel. Mesajele
vocale sunt memorate
de robotul telefonic
extern. Mesajele fax sunt
tiparite.

A  Apasati Menu (Meniu), 0, 1.

b Apéasati A sau ¥ pentru a alege modul de
primire.
Apasati OK.

C  Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Setati data si ora

Apasati Menu (Meniu), 0, 2.

Introduceti ultimele doua cifre ale anului pe
tastatura numerica si apoi apasati pe OK.

Repetati procedura pentru setarile Luna gi Zi gi
Ore si Minute in format de 24 de ore.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Introduceti informatiile
personale (ID statie)

Este recomandat sa introduceti in memoria aparatului
numele dvs. si numarul dvs. de fax, pentru a permite
imprimarea acestora pe toate paginile de fax trimise.

a
b

C

d

(4 Nota

Apasati Menu (Meniu), 0, 3.

Introduceti numarul dvs. de fax (pana la 20 de
cifre) pe tastatura numerica si apoi apasati OK.
Pentru a introduce un ,+” pentru numerele
internationale, apasati *.

Introduceti numele dvs. (pana la 20 de
caractere) utilizand tastatura numerica si apoi
apasati OK.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Dacé faceti o gresealé si doriti s& incepeti din
nou, apasatli Stop/Exit (Stop/lesire) si mergeti
fnapoi la a.




Setati modul de apelare
prin ton sau puls

Apéasati Menu (Meniu), 0, 4.

o9

Apdasati A sau ¥ pentru a alege Puls (sau Ton).
Apasati OK.

0

Apéasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Setati tipul de linie
telefonica

Apéasati Menu (Meniu), 0, 6.

o9

Apasati pe A sau Y pentru a alege Normal, PBX
sau ISDN.
Apésati pe OK.

C

Apéasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Setarea compatibilitatii
liniei telefonice

Tn cazul in care conectati aparatul la un serviciu VolIP,
trebuie sa modificati setarea de compatibilitate.

Not

Daca utilizati o linie telefonicd normala, puteti
trece peste acest pas.

Apéasati Menu (Meniu), 0, 7.

a
b Apasati A sau ¥ pentru a selecta De bazd pt
VoIP.

Apasati OK.

C  Apasati Stop Exit (Stop/lesire).




m Alegeti tipul conexiunii dvs.

Pentru cablu de interfata USB

Windows®, mergeti la pagina 8

Macintosh, mergeti la pagina 10 I

@SMOPUIM

Pentru retea cablata (numai MFC-295CN)

Windows®, mergeti la pagina 12

Macintosh, mergeti la pagina 14 I
[ Nots

| Pentru Windows Server® 2003/ 2008, consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe CD-ROM.

11} N2 eajoy

Pentru retea wireless
(Doar MFC-253CW/255CW/257CW)

Windows® si Macintosh,

mergeti la pagina 16 .
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- Windows®

Pentru utilizatori de interfata USB
(Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

inainte de instalare Conectati cablul USB

@  Calculatorul dvs. trebuie sa fie PORNIT si a
trebuie sa utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

b Pentru utilizatorii de Windows® 2000 (versiune
in limba engleza), va rugam sa instalati driverul
si software-ul in limba engleza de pe CD-ul in
limbile Poloneza/Maghiara/Ceha/Engleza.

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea b
CD-ROM. Urmati instructiunile de pe ecran. -MFC-253CW/255CW/257CW
Va aparea meniul principal al discului =
CD-ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite usB
(Instaleaza MFL-Pro Suite).
€  Urmati instructiunile de pe ecran. ER
oo
d  Alegeti Local Connection (Conexi S
egeti Local Connection (Conexiune
locald) si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul). @
Instalarea continua. -MFC-295CN

€© Cand apare acest ecran, mergeti la pasul
urmator.




! IMPORTANT

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica
inchiderea capacului; in caz contrar, se pot
produce erori.

d

€@ Instalarea va continua automat.
Ecranele de instalare apar unul dupa celalalt.

! IMPORTANT

NU anulati niciunul dintre ecrane in timpul
instalarii. Pana la afisarea tuturor ecranelor
pot trece cateva secunde.

f Atunci cand este afisat ecranul de On-Line
Registration (Iinregistrare online), efectuati
selectia corespunzatoare gi urmati
instructiunile de pe ecran.

®

Windows

1 7 Terminarea si repornirea

a Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru a
reporni calculatorul.
Dupa repornirea calculatorului, trebuie sa
utilizati un cont cu drepturi de administrator.

b  inecranul Check for Firmware Updates
(Verificare actualizari firmware), selectati
setarea dorita de actualizare a firmware-ului si
faceti clic pe OK.

(& Nota

Pentru a actualiza firmware-ul este nevoie de
acces la Internet.

Instalarea s-a incheiat.

Treceti la Instalare aplicatii optionale de la
pagina 22.

[ Nota
XML Paper Specification Printer Driver
XML Paper Specification Printer Driver este cel
mai potrivit driver cand tipariti din aplicatiile care
utilizeaza documente XML Paper Specification.
Véa rugam séa descdrcati ultima versiune a
driverului accesédnd Brother Solutions Center la
http://solutions.brother.cony/.
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Pentru utilizatorii de interfata USB
(Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x)

fnainte de instalare

Asigurati-va ca aparatul dvs. este conectat la
priza electrica si ca Macintosh-ul dvs. este
PORNIT. Trebuie sa utilizati un cont cu drepturi
de administrator.

Conectati cablul USB

! IMPORTANT

* NU conectati aparatul laun port USB de pe o
tastatura sau la un hub USB nealimentat.

» Conectati aparatul direct la Macintosh-ul
dvs.

! IMPORTANT

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica
inchiderea capacului; in caz contrar, se pot
produce erori.

d



-

0

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul livrat impreuna cu
aparatul in unitatea CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma Start Here

OSX (Pornire OSX) pentru a incepe instalarea.

Alegeti Local Connection (Conexiune locala)
si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul). Urmati
instructiunile de pe ecran.

(Doar MFC-253CW/255CW/257CW)

Va rugam sa asteptati cateva secunde pentru a
permite instalarea software-ului. Dupa
instalare, faceti clic pe Restart (Repornire)
pentru a termina instalarea software-ului.

Software-ul Brother va cauta dispozitivul
Brother.

Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
OK.

Cand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

Instalarea s-a incheiat.

11
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®

Windows

Pentru utilizatorii de interfata de retea cablata (numai MFC-295CN)
(Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

fnainte de instalare

@  Calculatorul dvs. trebuie sa fie PORNIT si
trebuie sa utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

b Pentru utilizatorii de Windows® 2000 (versiune
in limba engleza), va rugam sa instalati driverul
si software-ul in limba engleza de pe CD-ul in
limbile Poloneza/Maghiara/Ceha/Engleza.

! IMPORTANT

Dezactivati toate programele
firewall personale (altele decat

Windows® Firewall) si
aplicatiile anti-spyware sau
antivirus pe durata instalarii.

Conectati cablul de retea

b

! IMPORTANT

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica
inchiderea capacului; in caz contrar, se pot
produce erori.

d




g 9

20

Not

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea
CD-ROM. Urmati instructiunile de pe ecran.

Va aparea meniul principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instaleaza MFL-Pro Suite).

Urmati instructiunile de pe ecran.

Alegeti Wired Network connection
(Conexiune de retea prin cablu) si apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

Pentru utilizatorii de Windows® XP SP2 sau
ulterior/XP Professional x64 Edition/Windows
Vista®, cand apare ecranul Firewall detected
(Firewall detectat), selectati Change the
Firewall port settings to enable network
connection and continue with the
installation. (Recommended) (Schimbati
setarile de port Firewall pentru a permite
conectarea in retea si pentru a continua
instalarea. (Recomandat)) si faceti clic pe
Next (Urmatorul).

Daca utilizati un firewall diferit de Windows®

Firewall, consultati instructiunile furnizate

impreuna cu software-ul dumneavoastra

firewall pentru a afla modul de adaugare a

urmatoarelor porturi de retea.

B Pentru scanarea in retea, adaugati portul
UDP 54925.

B Daca problemele cu conexiunea de retea
persista, adaugati portul UDP 137.

Daca existda mai multe aparate conectate la
retea, selectati aparatul dumneavoastré din
lista si faceti clic pe Next (Urmatorul).

Daca aparatul dumneavoastré nu este gasit in
retea, confirmati setarile urmand instructiunile
de pe ecran.

Daca adresa IP a aparatului nu este
configurata inca pentru utilizarea in retea, vi se
va solicita séa faceti clic pe OK, apoi sa faceti
clic pe Configure IP Address (Configurati
Adresa IP). Introduceti o adresé IP pentru
aparat, adecvatéa pentru retfeaua
dumneavoastrad, urméand instructiunile de pe
ecran.

Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul dupa
celalalt.

Atunci cand este afisat ecranul de On-Line
Registration (Inregistrare online), efectuati
selectia corespunzatoare si urmati
instructiunile de pe ecran.

®

Windows

1 7 Terminarea si repornirea

a Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru a
reporni calculatorul. Dupa repornirea
calculatorului, trebuie sa utilizati un cont cu
drepturi de administrator.

b  inecranul Check for Firmware Updates
(Verificare actualizari firmware), selectati
setarea dorita de actualizare a firmware-ului si
faceti clic pe OK.

(& Nota

Pentru a actualiza firmware-ul este nevoie de
acces la Internet.

Instalarea s-a incheiat.

Treceti la Instalare aplicatii optionale de la
pagina 22.

‘@ Nota

XML Paper Specification Printer Driver

XML Paper Specification Printer Driver este cel
mai potrivit driver cand tipariti din aplicatiile care
utilizeaza documente XML Paper Specification.
V& rugadm sé descércati ultima versiune a
driverului accesénd Brother Solutions Center la
http://solutions.brother.con/.

13

A
®
-
]
LY
(2]
c
=
=

=
=
<%
5)
2
)
@

ysojuioep


http://solutions.brother.com/

5

Pentru utilizatorii de interfata de retea cablata (numai MFC-295CN)
(Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x)

. C
Inainte de instalare

a Asigurati-va céa aparatul dvs. este conectat la
priza electrica si ca Macintosh-ul dvs. este
PORNIT. Trebuie sa utilizati un cont cu drepturi
de administrator.
Conectati cablul de retea d
a




0

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul livrat impreuna cu
aparatul in unitatea CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma Start Here

OSX (Pornire OSX) pentru a incepe instalarea.

Va rugam sa asteptati cateva secunde pentru a
permite instalarea software-ului. Dupa
instalare, faceti clic pe Restart (Repornire)
pentru a termina instalarea software-ului.

Software-ul Brother va cauta dispozitivul
Brother.

Daca aparatul este configurat pentru reteaua
dumneavoastra, alegeti aparatul din lista, apoi
faceti clic pe OK.

Céand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

Instalarea s-a incheiat.

11} N2 eajoy
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Pentru utilizatori de interfata de retea wireless
(Doar MFC-253CW/255CW/257CW)

inainte de a incepe

! IMPORTANT

Daca ati configurat anterior setarile wireless ale aparatului, trebuie sa resetati setarile de retea (LAN)
inainte de a putea configura din nou setarile wireless.

Pe aparatul dvs., apasati Menu (Meniu).

Apaésati 5 pentru a selecta 5. Retea.

Apaésati 0 pentru a selecta 0 .Resetare retea.

Apésati 1 de doua ori pentru a selecta Reset §i Da.

Nota

Pentru a configura aparatul in modul Ad-hoc (conectat la un computer cu optiune de conectare wireless fara

punct de acces / router), gasiti instructiuni in sectiunea Ghidul utilizatorului de retea, pe CD-ROM.

Puteti consulta Ghidul utilizatorului de retea urménd instructiunile de mai jos.

1 Porniti calculatorul. Introduceti CD-ROM-ul Brother in unitatea CD-ROM.

Pentru Windows®:

2 Alegeti modelul dvs. si limba doritd. Va apdrea meniul principal al discului CD-ROM.

3 Faceli clic pe Documentation (Documentatie) si apoi faceti clic pe HTML documents (Documente in
format HTML).

Pentru Macintosh:

2 Faceti dublu clic pe Documentation (Documentatie) si apoi faceti dublu clic pe directorul pentru limba dvs.

3 Faceti dublu clic pe top.html.




"

Confirmati mediul dvs. de retea (Mod Infrastructura)

Urmatoarele instructiuni vor indica doua metode pentru instalarea aparatului dvs. Brother intr-un mediu de retea
wireless. Ambele metode sunt pentru modul infrastructura, utilizadnd un punct de acces sau un ruter wireless care
utilizeaza protocolul DHCP pentru a aloca adrese IP. Alegeti o metoda de configurare si continuati la pagina
indicata.

a Daca punctul de acces/ruterul wireless nu suporta SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup sau
AOSS™, notatiin zona de mai jos setarile de retea wireless ale punctului dvs. de acces/ruterului
wireless.

! IMPORTANT

Daca nu cunoasteti aceste informatii (nume de retea (SSID/ESSID) si parola), nu puteti continua
configurarea wireless. Este indicat sa consultati documentatia furnizatd impreuna cu punctul
de acces/ruterul wireless, sa consultati producatorul ruterului sau administratorul dvs. de
sistem.

Element Notati setarile curente de retea wireless
Nume de retea: (SSID/ESSID)

Parola

Aparatul dumneavoastra Brother accepta utilizarea doar a primei CHEI WEP. Daca aveti un ruter care
utilizeaza mai mult de o CHEIE WEP, introduceti CHEIA folosita pentru prima CHEIE WEP.

pagina 18

b Daca punctul de acces/ruterul wireless accepta configurarea wireless automata (one-push)
(SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup sau AOSS™), puteti gasi instructiuni in Ghidul
utilizatorului de retea, pe CD-ROM. Pentru a configura aparatul in orice alt mediu wireless (modul Ad-
hoc), consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe CD-ROM pentru instructiuni.

@ Secure @Wi—FiPRUTECTED } @Dﬂ |
Setup’ SETUP | ose
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. Conectarea aparatului Brother la reteaua wireless

d Aparatul dvs. va incerca acum sa se conecteze

18

Configurati setarile
wireless (Configurare
wireless tipica in modul
infrastructura)

A  Laaparatul dumneavoastra, apasati Menu

(Meniu).
Apasati 5 pentru a selecta 5.Retea.
Apéasati 2 pentru a selecta 2. Setare
Wizard.

La afisarea WLAN Activ ?, apasati 1 pentru
a accepta.

Astfel veti porni programul asistent de
configurare wireless.

Pentru anulare, apasati Stop/Exit
(Stopllesire).

b Aparatul va cauta nume SSID disponibile.

Daca este afigata o listd de nume SSID, utilizati
tastele A sau ¥ pentru a alege numele SSID
notat la pasul 15-a de la pagina 17, apoi
apasati OK. Daca utilizati o metoda de
autentificare si criptare care necesita o parola,
mergeti la c.

Daca metoda de autentificare este Open
System si modul de criptare este Niciunul,
mergeti la d.

Not

la reteaua wireless utilizand informatiile
introduse. Daca operatiunea are succes, pe
ecranul LCD va aparea timp de 60 de secunde
mesajul Conectat.

Ar putea dura cateva minute pentru a va
conecta la reteaua wireless.

(@ Nota

Dacé ecranul LCD afiseazd parola Gresita,
parola introdusa nu corespunde cu cea a
punctului de acces. Verificati setérile de retea
efectuate la pasul 15-a de la pagina 17, apoi
repetati pagii de la a la € pentru a vé asigura cé
ati introdus informatiile corecte.

Daca ecranul LCD afiseazd Conex. Esuata,
asigurati-vé ca punctul de acces este pornit gi
verificali setérile de retea de la pasul 15-a la
pagina 17. Mutati temporar aparatul cat mai
aproape posibil de punctul de acces, apoi repetati
pagii de la a la € pentru a va asigura cé ati
introdus informatiile corecte.

Daca punctul dvs. de acces nu are activat
protocolul DHCP, va trebui s& configurati manual
adresa IP, masca de subretea si poarta de acces
(adresa gateway). Pentru detalii, consultafi
Capitolul 6 din Ghidul utilizatorului de retea.

Afisarea numelor SSID disponibile va dura cateva
secunde.

Daca nu este afigata o lista de nume SSID,
asigurati-vé c& punctul de acces este activat.
Mutati aparatul mai aproape de punctul de acces
si incercati s& porniti din nou de la a.

Daca punctul dvs. de acces este setat pentru a
nu transmite numele SSID, este necesara
adaugarea manuala a numelui SSID. Pentru
detalii, consultati Ghidul utilizatorului de retea
de pe CD-ROM.

€  Introduceti parola notat la pasul 15-a de la

pagina 17 utilizand tastatura numerica pentru a
selecta fiecare litera sau cifra.

Puteti utiliza tastele € si » pentru a deplasa
cursorul la stdnga si la dreapta. De exemplu,
pentru a introduce litera a, apasati o data tasta
2 de pe tastatura numerica. Pentru a introduce
cifra 3, apasati de sapte ori tasta 3 de pe
tastatura numerica.

Literele apar in aceasta ordine: minuscule,
majuscule si apoi numere.

Apasati OK cand ati introdus toate caracterele,
apoi apasati 1 pentru Da pentru a aplica
setarile dvs. Mergeti la d.

€©  Apasati OK.

@ Configurarea wireless s-a incheiat.
Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 17.

Pentru utilizatorii Windows®:

Pagina 19
Pentru utilizatorii Macintosh:

Pagina 21
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Windows

®

B
17

@ Calculatorul dvs. trebuie sa fie PORNIT si
trebuie sa utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

inainte de a instala
MFL-Pro Suite

b Pentru utilizatorii de Windows® 2000 (versiune
in limba engleza), va rugam sa instalati driverul
si software-ul in limba engleza de pe CD-ul in
limbile Poloneza/Maghiara/Ceha/Engleza.

! IMPORTANT

Dezactivati toate programele
firewall personale (altele decat

Windows® Firewall) si
aplicatiile anti-spyware sau
antivirus pe durata instalarii.

Instalati driverele si software-ul
(Windows® XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea
CD-ROM. Urmati instructiunile de pe ecran.

b Va aparea meniul principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instaleaza MFL-Pro Suite).

€  Urmati instructiunile de pe ecran.

d Alegeti Wireless Network Connection
(Conexiune de retea fara fir) si apoi faceti clic
pe Next (Urmatorul).

e Faceti clic pe caseta Wireless settings
checked and confirmed (Setarile wireless
verificate si confirmate), apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

f Pentru utilizatorii de Windows® XP SP2 sau
ulterior/XP Professional x64 Edition/Windows
Vista®, cand apare ecranul Firewall detected
(Firewall detectat), selectati Change the
Firewall port settings to enable network
connection and continue with the
installation. (Recommended) (Schimbati
setarile de port Firewall pentru a permite
conectarea in retea si pentru a continua
instalarea. (Recomandat)) si faceti clic pe
Next (Urmatorul).

Daca utilizati un firewall diferit de Windows®

Firewall, consultati instructiunile furnizate

impreuna cu software-ul dumneavoastra

firewall pentru a afla modul de adaugare a

urmatoarelor porturi de retea.

B Pentru scanarea in retea, adaugati portul
UDP 54925.

B Daca problemele cu conexiunea de retea
persista, adaugati portul UDP 137.

(@ Nota

» Daca existd mai multe aparate conectate la
refea, selectati aparatul dumneavoastré din
lista si faceti clic pe Next (Urmatorul).

» Daca setérile dvs. wireless esueaza, un mesaj
de eroare va aparea in timpul instalérii MFL-
Pro Suite si instalarea va fi terminata.
Confirmati setdrile urménd instructiunile de
pe-ecran. Dacé apare aceasta eroare, mergeti
la pasul 15-a de la pagina 17 si configurati din
nou conexiunea wireless.

» Daca utilizati WEP si ecranul LCD a afisat
Conectat, dar aparatul dvs. nu este gasit,
asigurati-véa cé ati introdus corect cheia WEP.
Cheia WEP face diferenta dintre minuscule gi
majuscule.

* Dacé adresa IP a aparatului nu este
configurata inca pentru utilizarea in retea, vi se
va solicita séa faceti clic pe OK, apoi séa faceli
clic pe Configure IP Address (Configurati
Adresa IP). Introduceti o adresé IP pentru
aparat, adecvaté pentru refeaua
dumneavoastra, urméand instructiunile de pe

ecran.

g Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul dupa
celalalt.

h Atunci cand este afisat ecranul de On-Line
Registration (inregistrare online), efectuati
selectia corespunzatoare si urmati
instructiunile de pe ecran.
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"

Terminarea si repornirea

a Faceti clic pe Finish (Terminare) pentru a
reporni calculatorul. Dupa repornirea
calculatorului, trebuie sa utilizati un cont cu
drepturi de administrator.

b i ecranul Check for Firmware Updates
(Verificare actualizari firmware), selectati
setarea dorita de actualizare a firmware-ului si
faceti clic pe OK.

(@ Nota

Pentru a actualiza firmware-ul este nevoie de
acces la Internet.

Instalarea s-a incheiat.

Treceti la Instalare aplicatii optionale de la
pagina 22.

Nota

XML Paper Specification Printer Driver

XML Paper Specification Printer Driver este cel
mai potrivit driver cand tipariti din aplicatiile care
utilizeaza documente XML Paper Specification.
V& rugadm séa descércati ultima versiune a
driverului accesand Brother Solutions Center la
http://solutions.brother.comy/.

Windows

®


http://solutions.brother.com/

"

. Instalati driverele si software-ul
(Mac OS X10.3.9 -10.4.x - 10.5.x)

h Cand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

1 7 inainte de a instala |
MFL-Pro Suite e

a Asigurati-va ca aparatul dvs. este conectat la
priza electrica si ca Macintosh-ul dvs. este
PORNIT. Trebuie s utilizati un cont cu drepturi

de administrator. Instalarea s-a incheiat.

Instalati MFL-Pro Suite

Introduceti CD-ROM-ul livrat impreuna cu
aparatul in unitatea CD-ROM.

b Faceti dublu clic pe pictograma
Start Here OSX (Pornire OSX) pentru a
instala.

C Alegeti Wireless Network Connection
(Conexiune retea fara fir) si apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

d Faceti clic pe caseta Wireless settings
checked and confirmed (Setarile wireless
verificate si confirmate), apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

e vi rugam sa asteptati cateva secunde pentru a
permite instalarea software-ului. Dupa
instalare, faceti clic pe Restart (Repornire)
pentru a termina instalarea software-ului.

f Software-ul Brother va cauta dispozitivul
Brother.

g Daca aparatul este configurat pentru reteaua
dumneavoastra, alegeti aparatul din lista, apoi
faceti clic pe OK.

Nota

Daca setarile wireless esueaza, instalarea
software-ului MFL-Pro se va incheia. Confirmati
setérile de refea. Dacé apare aceasta eroare,
mergetli la pasul 15-a de la pagina 17 si
configurati din nou conexiunea wireless.

@SMOPUIM
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Instalare aplicatii opt

Instalati FaceFilter Studio
suportat de
Reallusion, Inc

! IMPORTANT

* Aparatul trebuie sa fie PORNIT si conectat la
calculator.

¢ Calculatorul trebuie sa fie conectat la
Internet.

* Asigurati-va ca utilizati un cont cu drepturi
de administrator.

» Aceasta aplicatie nu este disponibila pentru
Windows Server® 2003/2008.

Deschideti din nou meniul principal, prin
scoaterea si reintroducerea CD-ROM-ului sau
facand dublu clic pe programul start.exe din
directorul-radacina.

b Va aparea meniul principal al discului
CD-ROM. Alegeti limba si apoi faceti clic pe
Additional Applications (Aplicatii
suplimentare).

Faceticlic pe butonul FaceFilter Studio pentru
instalare.

Instalati aplicatia
Asistenta FaceFilter
Studio

Pentru a rula FaceFilter Studio, mergeti la
Start/All Programs (Toate programele)/
Reallusion/FaceFilter Studio de pe
calculatorul dvs.

b Faceti clic pe butonul a din coltul dreapta-
sus al ecranului.

Faceti clic pe Check for updates (Cautare
actualizari) pentru a merge la pagina web de
actualizari Reallusion.

d Faceti clic pe butonul Download (Descércare)
si alegeti un director in care sa salvati figierul.

Inchideti aplicatia FaceFilter Studio inainte de
a porni programul de instalare pentru
Asistenta FaceFilter Studio.

Faceti dublu clic pe figierul descarcat din
directorul specificat si urmati instructiunile de
pe ecran pentru instalare.

Nota

Pentru a vizualiza Asistentad FaceFilter Studio in
forma completa, alegeli Start/All Programs
(Toate programele)/Reallusion/

FacefFilter Studio/FaceFilter Studio Help de pe
calculatorul dvs.

ionale

Windows®

Instalati
BookScan&Whiteboard
Suite suportat de
Reallusion, Inc

! IMPORTANT

* Aparatul trebuie sa fie PORNIT si conectat la
calculator.

e Calculatorul trebuie sa fie conectat la
Internet.

 Asigurati-va ca utilizati un cont cu drepturi
de administrator.

» Aceasta aplicatie nu este disponibild pentru
Windows Server® 2003/2008.

Deschideti din nou meniul principal, prin
scoaterea si reintroducerea CD-ROM-ului sau
facand dublu clic pe programul start.exe din
directorul-radacina.

b Va aparea meniul principal al discului
CD-ROM. Alegeti limba si apoi faceti clic pe
Additional Applications (Aplicatii
suplimentare).

Faceti clic pe butonul BookScan&Whiteboard
Suite pentru instalare.



Readuceti setarile de retea la valorile implicite

Pentru a readuce toate setarile de retea ale serverului de Imprimare/Scanare la valorile implicite, va rugam sa
urmati pasii de mai jos.

Asigurati-va ca aparatul nu este in functiune, apoi deconectati toate cablurile de la aparat (cu exceptia
cablului de alimentare).

Apasati Menu (Meniu), 5, 0.

Apasati 1 pentru a selecta 1.Reset.

20 T 9

Apasati 1 pentru a selecta 1.Da.

e Aparatul va reporni; reconectati cablurile odata ce repornirea s-a incheiat.

Introducerea de text pentru setarile wireless
(Doar MFC-253CW/255CW/257CW)

Majoritatea tastelor numerice sunt marcate cu trei sau patru litere. Tastele pentru 0, # si ¥ nu sunt marcate cu litere
deoarece sunt utilizate pentru caractere speciale.
Apasand tasta numerica adecvata in mod repetat, puteti accesa caracterul dorit.

Introducerea de spatii
Pentru a introduce un spatiu intr-un nume, apasati » de doua ori intre caractere.

Efectuarea de corectii

Daca ati introdus o litera incorecta si doriti sa o inlocuiti, apasati 4 sau » pentru a deplasa cursorul la caracterul
incorect si apoi apasati Clear/Back (Sterge/inapoi). Reintroduceti caracterul corect. V& puteti, de asemenea,
intoarce pentru a introduce litere.

Litere care se repeta
Daca trebuie sa introduceti o litera aflata pe aceeasi tasta cu litera anterioara, apasati » pentru a deplasa cursorul
la dreapta Tnhainte sa apasati din nou tasta.

Caractere si simboluri speciale
Apasati *, # sau 0, apoi apasati 4 sau » pentru a deplasa cursorul sub caracterul special sau simbolul dorit.
Apasati OK pentru a-l selecta.

Apasati *  pentru  (spatiu)!"#$ % & () * +,-./
Apasati# pentru :;<=>?7@[]"_
Apasati0 pentru O0\{|}~

23



Siguranta si conformitatea
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. Alegerea unui spatiu

Amplasati aparatul pe o suprafata orizontala, stabila, care nu este expusa la socuri si vibratii, de exemplu pe un
birou. Amplasati aparatul in apropierea unei prize de telefon si a unei prize electrice standard, cu impamantare.
Alegeti un spatiu unde temperatura se incadreaza permanent in limitele 10°C — 35°C.

! AVERTIZARE

* NU amplasati aparatul in apropierea caloriferelor sau a sistemelor de incélzire, a aparatelor de aer
conditionat, a refrigeratoarelor, a echipamentelor medicale, a substantelor chimice sau in apropierea
apei.

* NU conectati aparatul la prize electrice aflate pe acelasi circuit cu dispozitive cu consum ridicat de
energie sau cu alte echipamente care ar putea provoca intreruperea alimentarii la priza.

+ Evitati amplasarea aparatului intr-un loc cu circulatie intensa.

+ Evitati amplasarea aparatului pe un covor.

* NU expuneti aparatul la radiatii solare directe, caldura excesiva, umiditate sau praf.

» NU conectati aparatul la prize electrice comandate cu intrerupatoare de perete sau cronometre automate.
« Tn cazul unei caderi de tensiune, informatiile din memoria aparatului pot fi sterse.

+ Evitati sursele de interferente, cum ar fi alte sisteme de telefonie fara fir sau difuzoare.

+ NU inclinati aparatul si nu il amplasati pe o suprafata inclinata. in caz contrar, pot aparea scurgeri de cerneal&
si deteriorarea componentelor interne ale aparatului.




' Pentru a utiliza aparatul in conditii de siguranta

Cititi aceste instructiuni Thainte de a efectua orice operatiuni de intretinere si pastrati-le pentru a le putea consulta
atunci cand veti avea nevoie.

t_AVERTIZARE
/N

in interiorul aparatului existi electrozi de inalta tensiune.
Inainte de a curata interiorul aparatului, asigurati-va ca ati
deconectat mai intai cablul liniei telefonice si apoi cablul
de alimentare de la priza electrica.Astfel, veti elimina
pericolul producerii unei electrocutari.

/N

NU manipulati stecherul cu méinile ude. in caz contrar, va
puteti electrocuta.

/N

NU trageti de cablul de alimentare cu curent alternativ
prinzand partea din mijloc a acestuia. In caz contrar, va
puteti electrocuta.

A

NU folositi substante inflamabile, niciun tip de
pulverizatoare, lichide sau produse de curatat cu aerosoli
pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. In caz
contrar, exista riscul producerii unui incendiu sau de
electrocutare.

A

Deconectati produsul de la priza de perete inainte de a
curata interiorul aparatului.

A

Daca aparatul se infierbanta, degaja fum sau produce un
miros puternic, deconectati imediat aparatul de la priza
electrica. Contactati distribuitorul Brother sau Centrul
Brother de asistenta pentru clienti.

A

Dacain interiorul aparatului patrund obiecte metalice, apa
sau alte lichide, deconectati imediat aparatul de la priza
electrica. Contactati distribuitorul Brother sau Centrul
Brother de asistenta pentru clienti.

A

Atentie la instalarea sau modificarea liniilor telefonice. Nu
atingeti niciodata firele sau terminalele telefonice
neizolate, decat daca linia telefonica a fost deconectata de
la priza de perete. Nu instalati niciodata cablajul telefonic
in timpul furtunilor cu descarcari electrice. Nu instalati
niciodata o priza telefonica de perete intr-o incapere
umeda.
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A

Acest produs trebuie instalat in apropierea unei prize
electrice ugor accesibile. In situatii de urgenta, trebuie sa
deconectati cablul de alimentare de la priza electrica
pentru a opri complet alimentarea.

A

Acest produs trebuie conectat la o sursa de alimentare
c.a., in intervalul indicat pe eticheta cu specificatii
nominale. NU il conectati la o sursa de alimentare c.c. sau
la un invertor. Daca nu sunteti sigur, contactati un
electrician calificat.

A

Asigurati-va intotdeauna ca stecherul este introdus
complet in priza.

A

NU folositi aparatul in cazul in care cablul de alimentare este
uzat sau deteriorat; in caz contrar, puteti provoca un incendiu.

A

in timpul folosirii echipamentului dvs. telefonic trebuie
respectate intotdeauna méasurile de siguranta de baza, pentru
areduce riscul de incendiu, electrocutare si ranire a
persoanelor, inclusiv urmatoarele:

1 NU folositi acest produs langa apa, spre exemplu langa
o cada de baie, lavoar, chiuveta de bucatarie sau
masina de spalat, intr-un subsol umed sau in
apropierea piscinei.

2 Evitati folosirea acestui produs in timpul unei furtuni cu
descarcari electrice. Poate exista un risc redus de
electrocutare din cauza descarcarilor electrice.

3 NU folositi acest produs pentru a anunta o scurgere de
gaz in apropierea acesteia.



Siguranta si conformitatea

A

NU atingeti marginea aparatului sub capacul pentru
documente sau capacul scannerului. In caz contrar, va puteti
rani.

A

NU atingeti marginea tavii de hartie aflata sub capacul tavii. In
caz contrar, va puteti rani.

A

NU atingeti zona gri din ilustratie. in caz contrar, va puteti rani.

A

La mutarea aparatului, prindeti-l de partea de jos, tindndu-I de
ambele maini de partile laterale, aga cum este indicat in figura.
NU transportati aparatul prinzandu-| de capacul scanerului sau
de capacul de prevenire a blocarii hartiei.

27
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Instructiuni importante de siguranta

1 Cititi toate aceste instructiuni.

2 Pastrati-le pentru consultare ulterioara.

3 Urmati cu atentie toate instructiunile gi retineti avertismentele legate de acest produs.

4 NU folositi acest produs in apropierea apei.

5 NU amplasati acest produs pe un suport, pe un stand sau pe o masa care nu are stabilitate. Produsul poate
cadea, suferind deteriorari grave.

6 Fantele si orificiile din carcasa si din spatele sau partea inferioara a produsului sunt destinate ventilatiei. Pentru
a asigura o functionare corecta a produsului si pentru a-l proteja impotriva supraincalzirii, evitati blocarea sau
acoperirea acestor sloturi si orificii. Acestea nu trebuie blocate prin instalarea produsului pe un pat, o canapea,
un covor sau pe o alta suprafata similara. Nu amplasati niciodata produsul in apropierea sau deasupra unui
radiator sau a unei surse de caldura. Acest produs nu trebuie amplasat in instalatii incorporate, cu exceptia
cazurilor in care se poate asigura ventilatia necesara.

7 Folositi doar cablurile de alimentare livrate impreuna cu aparatul.

8 Acest produs este prevazut cu un stecher cu 3 fire, cu iTmpamantare. Conectati acest aparat doar la o priza
electrica cu impamantare. Aceasta este o masura de siguranta. Daca nu puteti introduce stecherul in priza,
apelati la un electrician pentru a inlocui priza cu un model mai nou. NU intrerupeti circuitul de impamantare al
prizei.

9 NU amplasati niciun obiect pe cablul de alimentare. NU amplasati produsul in spatii in care cablul de
alimentare se afla intr-o zona circulata.

10 NU asezati in fata aparatului niciun obiect care poate bloca faxurile primite. NU amplasati niciun obiect pe
directia de primire a faxurilor.

11 Colectati paginile imprimate numai dupa ce acestea au iesit complet din aparat.

121n situatiile descrise mai jos, deconectati produsul de la priza electrica si contactati personalul autorizat de
service Brother:

B Daca s-a varsat lichid pe produs.

B Daca produsul a fost expus la contactul cu ploaia sau apa.

B Daca respectati instructiunile de utilizare, iar produsul nu functioneaza normal, reglati doar comenzile
descrise n instructiunile de utilizare. Reglarea incorecta a altor comenzi poate avea ca rezultat
deteriorarea produsului si repunea produsului in functiune va necesita un efort sporit din partea unui
tehnician calificat.

® Daca produsul a suferit un soc sau carcasa acestuia a fost avariata.

B Daca observati ca produsul prezinta o schimbare semnificativa a performantelor de functionare, acest
lucru indica faptul ca produsul poate avea nevoie de reparatii.

13 Pentru a proteja produsul impotriva supratensiunii, recomandam utilizarea unui dispozitiv de protectie la
alimentare (impotriva supratensiunii).

14 NU folositi aparatul Tn timpul unei furtuni cu descarcari electrice (exista risc redus de electrocutare) sau pentru
a anunta o scurgere de gaz in apropierea acesteia.

IMPORTANT - Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a asigura o functionare sigura, stecherul tripolar trebuie introdus doar intr-o priza electrica standard, cu trei
borne, Tmpamantata corect prin circuitul normal al cladirii.

Faptul ca aparatul functioneaza satisfacator nu indica in mod necesar faptul ca impamantarea este efectuata
corect si ¢4 instalatia este complet sigura. in cazul in care aveti neclaritati in privinta impamantérii, consultati,
pentru siguranta dumneavoastra, un electrician calificat.



' Reglementari

Declaratia de conformitate CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries, Ltd.
151, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Industries (Shenzhen) Ltd

G02414-1, Baochangli Bonded Transportation Industrial Park,

Baolong Industrial Estate, Longgang District, Shenzhen 518116, Gung Dong, China

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine
Model Name : MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW, MFC-295CN

are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards

Standards applied :
Harmonized :  Safety EN60950-1:2006

EMC  EN55022: 2006 +A1: 2007 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2:2005

Radio EN301489-1V18.1
ENB301 48917 V1.3.2
EN300 328 V1.7.1

3% Radio applies to MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW only.

Year in which CE marking was first affixed : 2009

Tssued by + Brother Industries, Ltd
Date * 18th May, 2009
Place : Nagoya, Japan
Signature : \7 - ?’ S
Junji Shiota
General Manager

Quality Management Dept.

Declaratia de conformitate CE

Producator

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonia

Fabricd

Brother Industries (Shenzhen) Ltd.
G02414-1, Baochangli Bonded Transportation Industrial Park,
Baolong Industrial Estate, Longgang District, Shenzhen 518116, Gung Dong, China

Declara prin prezenta ca:

Descrierea produselor : Aparat fax
Nume model : MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW,
MFC-295CN

respecta prevederile Directivei R si TTE (1999/5/CE) si declaram ca au fost respectate
urmatoarele standarde:

Standarde aplicate:
Armonizate: Siguranta  EN60950-1: 2006
EMC EN55022: 2006 +A1: 2007 Clasa B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Radio EN301 489-1V1.8.1
EN301 489-17 V1.3.2
EN300 328 V1.7.1

* Radio se aplica doar la MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW.

Anul in care s-a aplicat prima data marcajul CE: 2009

Emis de : Brother Industries, Ltd.
Data : 18 mai, 2009
Locul : Nagoya, Japonia

Conectarea intr-o retea locala
(numai la MFC-295CN)

A ATENTIE

NU conectati acest produs intr-o retea locala care
prezinta riscul de supratensiune.

Interferentele radio

Acest produs respecta cerintele EN55022 (CISPR
Publicatia 22)/Clasa B. La conectarea aparatuluila un
calculator, asigurati-va ca folositi un cablu USB cu o
lungime care nu depaseste 2 metri.

Directiva UE 2002/96/CE si EN50419

Numai Uniunea Europeana

Acest echipament este marcat cu simbolul de
reciclare de mai sus. Aceasta inseamna ca la sfarsitul
duratei de viata echipamentului acesta trebuie
eliminat separat, la un centru special de colectare si
nu impreuna cu deseurile menajere. Astfel, veti
contribui la protectia mediului. (Numai Uniunea
Europeana)

Declaratia ENERGY STAR® de conformitate
internationala

Scopul programului international ENERGY STAR®
este acela de a promova dezvoltarea si popularizarea
echipamentelor de birou eficiente din punct de vedere
energetic.

In calitate de partener ENERGY STAR®, Brother
Industries, Ltd. a stabilit ca acest produs indeplineste
cerintele ENERGY STAR® referitoare la eficienta
energetica.

TN
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. Restrictiile legale privind copierea

Reproducerea anumitor articole sau documente cu intentia de a comite o frauda constituie o incalcare a legii.
Acest memorandum este menit a fi mai degraba un ghid decét o lista completa. Daca aveti neclaritati in privinta
unui anumit articol sau document, va sugeram sa consultati autoritatile juridice competente.
n continuare sunt prezentate cateva exemple de documente care nu trebuie copiate:

H Bani

| Titluri sau alte certificate de obligatiuni

B Certificate de depozit

B Documente ale serviciului fortelor armate sau cambiii

W Pasapoarte

B Timbre postale (anulate sau nu)

B Documente de imigrare

B Documente de securitate sociala

B Cecuri sau polite emise de agentiile guvernamentale

B Documente de identitate, ecusoane sau insigne

Lucrarile protejate prin drepturi de autor nu pot fi copiate. Pot fi copiate sectiuni dintr-o lucrare protejata prin
drepturi de autor, pentru a fi utilizate in scopuri legitime. Mai multe exemplare ar putea indica o utilizare
necorespunzatoare.

Operele de arta trebuie considerate a fi lucrari protejate de legislatia drepturilor de autor. Permisele si certificatele
de proprietate pentru autovehicule nu pot fi copiate, potrivit legilor anumitor state sau provincii.



Marci comerciale

Logo-ul Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca inregistratd a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistrata a Brother International Corporation.

Windows Vista este marca inregistratéd sau marca comerciala a Microsoft Corporation in S.U.A. si n alte tari.

Microsoft, Windows, Windows Server si Internet Explorer sunt marci inregistrate ale Microsoft Corporation in S.U.A. si/sau in alte tari.
Apple, Macintosh si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in alte tari.

Nuance, logo-ul Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci inregistrate sau marci comerciale ale Nuance Communications, Inc. sau ale
companiilor afiliate in S.U.A. si/sau in alte tari.

FaceFilter Studio este o marca comerciala a Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup si sigla SecureEasySetup sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Broadcom Corporation in S.U.A.
si/sau in alte tari.

AOSS este marca comerciala a Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access si Wi-Fi Protected Setup sunt fie marci comerciale, fie marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance in
Statele Unite si/sau in alte tari.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are un Contract de licenta software specific programelor sale brevetate.

Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

Compilarea si publicarea

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor pot fi modificate fara aviz prealabil.

Compania Brother Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara aviz prealabil, ale specificatiilor si materialelor incluse in acest document gi
nu poate fi facuta raspunzatoare pentru niciun fel de pagube (inclusiv indirecte) cauzate de utilizarea materialelor prezentate, inclusiv, fara a
se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturile de licenta si de autor

©2009 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.

Acest produs include software dezvoltat de urmatorii furnizori:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Acest produs include software ,KASAGO TCP/IP” dezvoltat de ELMIC WESCOM, Inc.
©2008 Devicescape Software, Inc.
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